[E] A woman member of the household of Our Rabbi did they see 
immersing in the usual way by day. 


[F] It was said that her usual time had passed [so this was the eighth 
day]. 


[G] A menstruating woman who had an accident and who was thereby 
immersed [e.g., she fell off a bridge into the water]: 


[H] R. Shimi in the name of Rab: “She is clean so far as having sexual 
relations is concerned, but unclean so far as working with food to 
be prepared in conditions of cleanness is concerned [since the 
immersion was not with the intent of attaining cultic cleanness].” 


[I] R. Eleazar in the name of R. Haninah: “She is unclean both [73c] so 
far as sexual relations and so far as preparing food requiring 
conditions of cleanness are concerned.” 


[J] What is the scriptural basis for this position? 


[K] “Then it shall be washed a second time and be clean” (Lev. 
13:58). Just as the first washing must be with full knowledge 
and intent, so the second must be likewise. 


[L] And how do we know that the first washing must be with full 
knowledge and consent? 


[M] “Then the priest shall command that they wash the thing in 
which is the disease, and he shall shut it up seven days 
more” (Lev. 13:54). 


[N] This must be with full knowledge and consent. 


[M:3 A] [With regard to M. 2:4C-E,] now lo, we see that the rabbis advance 
the time of intercalating the year, doing so prior to sunrise. 


[B] R. Nahman in the name of R. Mana, “It is a religious duty to advance 
matters so as to be conscientious about carrying out religious duties.” 


2:6 


[A] The entire day is valid for the reading of the scroll of Esther, the 
recitation of the Hallel, the sounding of the shofar, taking the 
lulab, the saying of the additional prayer, offering the additional 
offerings, 


[B] confession at the offering of the bullocks, the confession concerning 
tithe, the confession on the Day of Atonement, 


